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que Plutarco dd en su Tratado de Iside v Oriside, de los motivos por
que los Egipcios celebraban tal fiesta en primavera y tal ofra en el
solsticio de verano, quedarian reducidas & la nada (Plut., Opera om-
nia, ed. Reiske, t. VI, p. 446, 452 y 484). Estas relaciones entre las
ceremonias practicadas v los fenémenos fisicos, este intimo lazo entre
el simbolo y el objeto, no hubieran, por consiguiente, tenido efecto
sino en el primer afio de cada ciclo sélico. La observacion exactisima de
Jomard sobre el pasaje de Aquiles Tacio se aplica  todas las fiestas es-
fativas. La de Isis, citada por Gemino y Plutarco era fiesta lagubre y
aunque no conceplive, caia alguna vez en épocas en que los dias aumen-
taban (Uranol.. p. 19, nota 335). El juramento que los Sacerdotes ha-
cian prestar al Rey obligindole por él & conservar siempre el afio vago
(Coment. in German. wnierpret. Arati; sign. Capricorni; Higinio, ed.
Basil., 1535, p. 174) bien claramente manifiesta la infriga de una
casta privilegiada que para hacerse necesaria al pueblo y conservar su
autoridad, se atribuye el derecho de anunciar las fiestas ligadas con
los fenémenos astrondmicos.

Plutarco que vivia en tiempo de Trajano, emplea ya el afio fijo de
los Alejandrinos, segun el cual el 1. Thoth corresponde al 29 de
agosto del calendario Juliano (Ideler, Hist. p. 127), y relaciona los
nombres de los meses y de las fiestas con las épocas inmutables de los
solsticios y los equinoccios. Aquiles Tacio,, cristiano y aun quizd obis-
po, es posterior muchos siglos & Plutarco; no se necesita, por consi-
guiente, admitir con Nauzela existencia de un afio fijo en tiempo de
los Tolomeos, para explicar por qué Aquiles Tacio habla de los gemidos
de los Egipcios, en la fiesta de Isis, como costumbre invariablemente
ligada al solsticio de invierno. Si los Mejicanos, por otra parte, no re-
nuevan tales temores de la proxima desaparicion del Sol hasta despues
de 52 afos vagos, debe esto atribuirse & la importancia que dan todos
los pueblos al fin de un gran ciclo. Hoy mismo se mira como solemne
el Gltimo dia del afio en naciones que estin muy 1éjos de las ideas su-
persticiosas. (Obras de Boulanger, 1794, t. 11, p. 61).

En Méjico, como en Tebas, el Sol estd aun 4 gran elevacion en la
época en que su declinacion austral comienza 4 disminuir, y mejor ha
debido nacer ese miedo 4 la desaparicion total de dicho astro en ague-
llas regiones del Asia que son cuna de la Astronomia , segun Bailly,
que en los pueblos préximos al trépico. Concibese, sin embargo, en
un culto cuyos simbolos se refieren al estado del cielo, que las ideas
de un descenso progresivo del Sol y disminucion de la duracion de los
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dias, por poco sensibles que estos fendmenos parezcan, lleven & cere-
monias ligubres, y 4 expresar dolor y espanto.

Punto interesante es para la Astronomia el catasterismo que dife-
rentes pueblos y en diversas épocas han asignado al primer lugar de]
zodiaco; y como los afios empiezan ¢ por los solsticios 6 por los equi-

~ noceios, el 6rden de los signos, 6 mejor la preferencia 4 uno que abre

la marcha de los catasterismos, fija el tiempo & que se remonta el ori-
gen de un zodiaco. En este sentido, por efecto de la precesion de los
equinoccios, se convierte la simple série de los signos en monumento
de certidumbre histérica, suponiendo siempre que el pueblo en que se
encuentra no haya empleado el afio vago, y que no ha querido trazar
el estado antigno de las cosas, el punto de partida, el principio de un
ciclo, por ideas sistemdticas. Los del Asia oriental calcularon por ta~
blas de poca exactitud las posiciones de los planetas para épocas re=
motisimas; héblannos sus libros de una conjuncion de todos los pla-
netas que parece mejor fruto de sus cdleulos que no de la observacion.
Posible serd quizds un dia descubrir en la India algun monumento en
que se pintdra dicha conjuncion sin que por tal circunstancia hubiera
de atribuirsele gran antigiiedad.

Ningun pasaje de los antiguos prueba directamente que tuvieron
los Egipeios conocimiento de la precesion de los equinoceios. Hiparco
hizo tal descubrimiento al comparar sus observaciones con las de Ti-
mocaris, y es ¢asi cierfo, como Delambre demuestra, queno observénun-
¢a 6 que observé poquisimo en Alejandria. Por mas queno debieraHipar-
conada 4 los Sacerdotes del Egipto, es con todo probable que mediante
ellos se fijarasuatencion en la relacion que existe entrela salidaeliaca de
Sirio y el dia del solsticio de verano. La distancia entre ambos varia-
ba (1), en un intervalo de 1400 afios, de 124 13 dias. Lo poco que sa-
bemos de la astronomia de los Egipeios no nos autoriza 4 pensar mal
de ella, no obstante el silencio de los Griegos y el de Manethon en este
punto; de tan corta instruccion el altimo tratdndose de ciencias exac-
tas, como de versificacion. Materia es esta muy importante para la
historia de los progresos del espiritu humano, y en que se debe mucho
4 Fourier, cuyas investigaciones se estiman tanto por su delicadeza.

La gran antigiiedad de Libra, afirmada 4 mediados del altimo siglo

(1) La salida eliaca de Sirio-estaba 4 distaneia de 2 dias del solsticio, 2752 afios ante
de nuestra era, y el 132, tambien de antes de nuestra era, 15 dias; siendo 12 26 1 pre-
cesion de los equinocios, 1a suiida de Sirio ha permanecido 3000 afios ligada al mismo dia
del calendario Juliano. Elder, p. 88 y 90).
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por Pluche, negada posteriormente por los distinguidos anticuarios
Testa y Hager, se ha demostrado con los trabajos de Ideler y But-
tmann. (1) Pienso que agradard & los sébios que se ocupan de estas
cuestiones, encontrar reunidos y 4 continuacion todes los pasajes que
serefieren 4 la constelacion Libra, que he comprobado cuidadosamente:
Hipparchi Comum. in Arat., lib. I, . u (Petavii Uranolog., ed. 1703,
pégina 134); Gemino, Elem. Astron., ¢. 17 xV1 (Uranol., p. 139);
Varro, de Lingua latina, lib. VL. c. 1t (Auctores lat. lingue, ed. Gotho-
fredo, 1585, pag. 48); Ciceron, de Divin., lib. 11, c. xuvi (ed. Jos. Oli-
vetus, 1740, t. [, p. 81 y 478); German. Cesar in Arati Phen., v.
89 (Hygin., Opera, Bas., 1533, p. 164y 187); Vitruv., de Architect.,
lib. IX, ¢.1v (ed. Joannes de Leet. Amst. 1649, p. 190); Manil., Asiron.,
lib. I. v. 609, vlib. IV, v. 203 (ed. M. Fayus, t. I, p. 77 y 313);
Virgil, Georg., lib. L. v. 34; Servio, Comment. in Virg., lib. V, p. 208
(ed. Pancrat. Mascivius,t.1, p. 131); Plin., Hist. nat., lib. XVIII, ¢. xxv,
sec. LIX (ed. Harduin., 1723, t. 1L, p. 130); Tolomeo, lib. IX, ¢. vi3;
Plut. de Plac. phil., lib.1, c. vi (ed. Reiske, vol.IX, p. 486); Mane thonis
Apotelesm.,lib. II, v. 137 (ed. Gronov., 1698, pig. 23); Macrob., Com—
ment. i Somnum Seip., lib. I, c.xix, y Saturn., libh. I, ¢. x;m y xx10
(Opera omnia, ed. Gronov., 1670, v. 90, 244 y 306) ; Aquilles Tacio,
Isagog. c. xxm y frag. (Uranol., p. 85 y 96); Theon., Comment. in
Ptol. (ed. Bas. 1538, pég. 386); Marc. Capella, de Nupt. Philolo-

gie et Mercurii, lib. VIII (ed. princeps, 1498, fol. R. m1); Luc. Am~

pelio, Liber mem., ¢. 1 (ed. Biponlina ad calcem Flort, p. 158); Kir—
cher, OEdip. Egypt., 1653, t. 11, p. 206.

Entre los autores antiguos que mencionan el signo Libra (guds, =6
twyd, Aszpas, tuigum, libra) el Gnico anterior 4 la reforma del calendario
por Julio César, es Hiparco. El pasaje del comentario de este sobre
Arato ha escapado 4 las sébias investigaciones de Testa, que asegura
que antes de Gemino, la voz vz era desconocida & los astrdnomos
griegos, afiadiendo: «Né tre libri del commentario d‘Ipparco sopra
Arato, Ia libra non comparisce e non si noming mai, come ognuno pué

(1) 1deler, Hist. Hun ersuch., 1806, p. 371. Sternnamen, p. 175. Pluche, Hist. du ciel.
ed. de 1740, 1. 1, p. 21. Montucla, Hist. des mefcm., p. I, 1ib. IL, § 7, p. 79. Bailly, Hist.
de Astr., vol. I, . 499 y 501. Schmidt, ce Zod. orig., p. 54. Asial. Researches, t. 11,
p. 302, y t. IX, p. 547. Dupuis, en la Rev. files., 1806, mayo, p. 311. Swarlz, Rech. sur
Iforigine de la sphére, p. 99. Schaubach, Geseh.der Griech. Astron. , p. 242, 296 y 370.
Hager, Iliustraz. d*ano Zozaco, D. 95-35. Anquetil, Zend-Ap-sta, t.Ii, p. 549, Testa,
Disserlaz. sop:a due Zodiaci dell® Egiito, 1802, p. 20, 39 y 42. Delambre, Asironomie,
L1,p. 478.

'
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assicurarsene da per se (Testa, del Zodiaco, p.21Y 46). Debo decir,
que el pasaje de Hiparco que he citado se encuentra en el comentario
dividido en tres libros, y no en el fragmento que aparece como apéeri-
fo y se atribuye unas veces & Hiparco y 4 Eratostenes otras. Las pala-
bras &y Y sugum pueden designar lo que es doble 6 apareado; pero
Tos prosistas emplean mejor en tal sentido &edyos que &yos, y Tolomeo
opone 7é Zuy& § zatel; cosa que no haria si %v,8 y Lvya fueran explica-
cion de yral, La estrella, dice, que segun ellos (los Caldeos), se en—
cuentra en Libra, v segun nuestros principios en las garras del Es-
corpion.» (1)

CAPITULO XL

DE L0 LARGO DE LAS PALABRAS EN LA LENGUA AZTECA, A PROPOSITO DE
TLACAHUEPANCUEXCOTZIN.

(Pig. 230).

Llama mas que todo la atencion de los Europeos, lo excesivamente
largo de las palabras en la lengua azteca, nahuatl ¢ mejicana; circuns-
tancia que no depende, como pretenden algunos sibios, de que dichas
yoces sean compueslas, como en griego, en aleman y en sanserito,
sino de la manera de formar el sustantivo, el plural y el superlativo.
El beso se llama tetennamiquikizii, del verbo besar, tennamiqus y 1as
particulas fe liztli; y por igual manera de tlatolana, pedir, tellatolani-
liztli, peticion ; tayhiwiltia, alormentar, tetlayhiuiltilistly, tormen—
t0. Para formar el plural, repiten los Aztecas la primera silaba en mu-
chas palabras ; mizlli, galo, mimiztin, gatos, toctli, conejo, fotoctin,
conejos. Alguna vez la repeticion estd en medio de diccion, €omo
iepoctli, muchacha, iepopoctin , muchachas; telpoctli , muchacho, _zel—
popactin , muchachos. Ademas, se observa que los plurales terminan

(1) Theon, emplea en su comentario en Vez de Luyds y de o Lvyé, la palabra Alzpats
sustitucion que no permite niuguna duda respecto de la significacion de Svyes. Manethon

dice: «las garras de Escorpion que Ios hombres santos llaman el fiel de Libra,» y este pa-

sage seria notabilisimo i se probara que Manethon el astronomo era el antor de las
de Tolemeo Filadelfo. (Fabricii

Alpumriaxé, y que Vivio por consiguiente en el reinado
Bibl. greea, 1795, . 1V, D. 135-139). La voz Cvyos no se halla en los Catas'erismos de
Eratostenes (édit. Schuubach, c. Vi, p. 6), sino en €l Comentario sobre Arato (Um_r:_
p. 142) que lleva falsamente el nombre de este antiguo astrénomo y que parece de Aqui=

les Tacio.
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en fin. El ejemplo mas notable de verdadera composicion de palabras,
es la voz amatlacuilolifquitcatlaztlahuili, que significa porie de car—
fgs 6 recompensa que se dd al mensajero gue lleva un papel en que se
indica Ja nolicia que se quiere trasmitir, en caracteres simbélicos 6
pintura. Dicha palabra, que es por si sola un verso alejandrino, se
compone de amatl, papel de agava americana, cuilow, pintar, trazar
caracteres significativos y flaxlahuili, el salario de un obrero. Faltan
en la lengua azteca las letras B, D, F, G y R. (Cdrlos de Tapia Cente-
no, cura de Tampamolon, Arte novisima de lengua mejicand, 1753,
p. 7.) Tampoco hay F en la lengua vasca, ni empieza con R ninguna
de sus palabras. Por muy aisladas que & simple vista parezcan las len-
guas, cualquicra que sean los caprichos é idiotismos que presenten,
existe en todas analogfa. Estas relaciones multiplicadas irdn cono-
ciéndose & medida que se perfeccione Ia historia filosofica de los pue-
blos, y el estudio de las lenguas que son 4 la vez producto de la inte—
ligeneia y expresion del caracter individual del hombre.

CAPITULO XII.
SOBRE LAS PINTURAS SIMBOLICAS DE LOS MEJICANOS Y PERUANOS.
(Pig. 253).

Hise puesto en duda recientemente si los Peruanos, Quippus, €o-
nocieron las pinturas simbélicas; pero un pasage sacado del Origen de
los Indios del Nuevo Mundo (Valencia, 1610, p. 91) no la permite.
Despues de haber hablado el Padre Gareia de los geroglificos mejica~
nos, aiiade: «Los Indios se confesaban al principio de la Conquista por

medio de pinturas y caracteres que indicaban los diez mandamientos

y pecados contra ellos cometidos; de cuya circunstancia puede dedu-
cirse que los Peruanos usaban las pinturas simbdlicas, aunque s eran
mas imperfectas que los geroglificos de los Mejicanos, y el pueblo se
servia generalmente de nudos ¢ quippus.» Véase tambien 4 Acosta,
Historia natural y moral de las Indias, t. ¥, c. VIIL, p. 267.

CAPITULO XIV.
SISTEMA DE LOS INDOS.

(g, 986,

He dicho equivocadamente y bajo la 1€ de algunos Sasiras, que
todos los yugas de los Indos terminaban por inundaciones, pero Maier

-
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Y ACLARACIONES. 429

en su interesante obra acerca de las ideas religiosas de los pueblos,
observa que segun la doctrina de los Banianos, fue destruida la pri-
mera generacion por las aguas, y la segunda por efecto de los huraca-
nes; que en la tercera, la Tierra entreabierta ha tragado 4 los hombres,
y que la cuarta edad terminard por el fuego. (Federico Maier, Mytho-
logisches Taschenbuch, t. 11, p. 299, y Allgemeines Mythol. Lexicon,
t. 11, p. 471). Esta doctrina ofrece, en el 6rden de las destrucciones,
notable analogia con la tradicion mejicana.

CAPITULO XVIL

SOBRE CiUACOHUATL.

(P3g. 507 .

Piensa Maier que esla figura de Ja madre de los hombres tiene se—
mejanzas con la historia de Ata-Entsik y sus dos hijos, Juskeka y
Tahuitzaron, célebres entre fos Hurones 6 Iroqueses. Myfologia Tas-
cheb, t. 11, p. 241, y t. 11, p. 294. (Creuxius, Hist. Canad. sev Nove
Franciee, 1664, lib. I, p. 79).

CONFIGURACION DE LA FRENTE.

(Pig. 308).

La cabeza de Teocipactli, de que se trata, se parece mucho al re-
lieve que tengo descrito en el cap. V de esta obray que en la primera
edicion de 1a misma llamé de Oajaca; pero supe despues que dicha
notable escultura se descubrid cerca de Guatemala, antigua Quauhte-
malan; circunstancia que aleja aun mas las dudas que pudieran susei-
tarse relativamente al origen de tan raro monumento. Debemos ana-
dir, que los habitantes de Guatemala eran muy cultos y adelantados,
como revelan las ruinas de una gran eiudad que estuvo situada en el
sitio que llamaron los Espaiioles el Palenque.

CAPITULO XXVIL
PRIMERA EDAD DE LA TIERRA.
‘Pag. 345 y siguientes'.

Andrés de Olmos, fraile franciscano muy instruido en diferentes
lenguas de Méjico, de las cuales ha dejado gramdticas, eseribid tam-
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bien una curiosa Noticia sobre la Cosmogonia de Anahuac. (Marieta,
Tercera parte de la Historia Eclesidstica, 1596, p. 48). El Dios Citla-
latonao se hallaba unido 4 la diosa Citlalicue, siendo fruto de este en—
lace una piedra, un pedernal, teepail, que cayé 4 la Tierra en el sitio
denominado de las «Siete Cavernas», Chicomoztotl. Este bétulo se en-
cuentra entre los geroglificos de los afios y los dias; era un aerolito,
una piedra divina, un feofl que al romperse produjo 1600 Dioses su-
balternos, habitantes de la Tierra; los cuales al verse sin esclavos que
les sirvieran, obtuvieron de su madre el permiso de crear hombres.
Citlalicue mand6 4 Xolofl, uno de dichos Dioses subalternos, que des-
cendiera y trajera del Infierno un hueso, que roto como el aerolito, dié
origen al linaje humano: (Torquemada, t. II, p. 82). Segun esta mis-
ma tradicion, el primer hombre, Istacmizcuatl 6 Iztacmizcohuail, Te-
sidia en Chicomoztotl llegando 4 edad muy avanzada. Tuvo de su mu-—
jer Tlancueitl 6 hijos, y de ellos proceden todos los pueblos de Ana—
huac. Xelhua, el mayor, poblé & Quauhyuechola, Tzoca, Epatlan,
Teopantla, Tehuacan, Cozeatla y Totetlan. Tenuc, el segundo, fue el
padre de los Tenuchos 6 Mejicanos propiamente dichos. Ulmecatl y
Xicalancatl de quien descienden los Olmecas y Xicalaneas, se fijaron
en los alrededores de Tlascala, Cuatzacualco y Totomihuacan. Mixte-
catl y Otomitl llegaron 4 ser los jefes de los Mixtecas y Otomitas. (Tor-
quemada, t. I, p. 34 y 35). Esta genealogfa de los pueblos recuerda la
tabla etnogréfica de Moisés, y es tanfo mas notable, cuanto que los
Toltecas y los Aztecas, que tienen la tradicion, se consideraban como
raza privilegiada y distinta de los Otomitas y Olmecas. Debemos ver
aqui un ensayo con que se ha intentado reducir 4 principio de unidad
la diversidad de las lenguas, explicdndolo por el origen comun de
todos los pueblos.

SALIDA DE AZTLAN.

1Pig. 343 y signientes).

Para facilitar 1a lectura de esia obra, en lo tocante d los monu-
mentos de los antiguos pueblos de Méjico, trascribiré & continuacion
un fragmento de la Historia de Anahuac que empecé durante mi resi-
dencia en aquel pais; fragmento til 4 las personas, que 10 teniendo
ocasion de buscar las fuentes, se limiten & estudiar la historia de
América de Robertson, que tan admirable es por la sabiduria con que
estd escrita, pero muy abreviada en la parte que se refiere 4 los Tol-
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tecas y Aztecas. Cito con cuidado los autores de que he tomado las in-
dicaciones de las fechas.

CUADRO CRONOLOGICO DE LA HISTORIA DE MEJICO.

Multitud de pueblos de diferentes razas habitaban en los tiempos
mas remotos la region montafiosa de Méjico, semejante al Caucaso,
parte de los cuales deben tenerse por restos de numerosas Lribus que
atravesaron el pais de Anahuac en sus emigraciones de Norte d-Sud, ¥
algunas de euyas familias, retenidas alli por su amor al suelo que ha-
bian desmontado, llegaron & separarse del cuerpo de la nacion, aun—
que conservandosu lengua, sus costumbres y la primitiva forma de su
gobierno.

Los pueblos que se consideran autoctonos en Méjico son: los Ol-
mecas ¢ Hulmecas que llevaron sus emigraciones hasta el Golfo de
Nicoya y 4 Leon de Nicaragua; los Xicalancas, Coros, Tepanecas, Ta-
rascas, Miztecas, Tzapotecas y Otomitas. De todos ellos los Olmecas ¥y
Xicalancas que se fijaron en Tlascala, se vanagloriaban de haber sub-
yugado 6 destruido 4 su llegada 4 los gigantes 6 quinamelin; cuya tradi-
cion e funda indudablemente en el aspecto de las osamentas de ele-
fantes fosiles encontrados en estas altas regiones de las montanas de
Anahuac. (Torg., tit. I, p. 37 y 364). Boturini supone que los Olme-
cas, arrojados por los Tlascaltecas, poblaron las Antillas y América
Meridional.

Al salir los Toltecas de su pétria, Huehuetlapalan 6 Tlalpalan, lle-
gan el afio 544 de nuestra era 4 Tolantzinco, al pais de Anahuac en
el 648 y 4 Tula en 670. En el reinado del monarca tolteca’, Ixtlicue-
chahuae, en 708, compone el astrélogo Huematzin ¢l famoso libro di-
vino, el Teo-amoxtli, que contenia la historia, mitologia, calendarioy
leyes de la nacion. Los Toltecas segun parece, fueron los que Jevanta-
ron la pirdmide de Cholula, por el modelo de las de Teotihuacan, sien-
do estas fltimas las mas antiguas de todas, que Siguenza atribuye a
los Olmecas (Clav., t. I, p. 126 y 129; . IV, p. 46).

En tiempo de la dinastia tolteca, 6 en siglos antériores, aparece el
Buda mejicano, Quetzaleohuatl; hombre blanco y barbudo, que trae
su capa sembrada de cruces Tojas y viene seguido de otros extranjeros
con vestidos negros de forma de sotanas. El pueblo empled este trage
hasta el siglo XVI, para desfigurarse en Jas fiestas. El nombre del
santo era en Yueatan Cuculea, y Camaxtli, en Tlascala. (Torg., t. 11,
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P- 35 y 307.) Como Sacerdole Méximo de Tula, fundd congregaciones
religiosas y dispuso sacrificios de flores v frutos, fapindose los oidos si
le hablaban de guerra. Mientras que él disfrutaba de este poder espi-
ritual, gozaba el civil su compaiiero de fortuna Huemac; gobierno and-
logo al del Japon y Cundinamarea (Torg., f. II, p. 237.) Los primeros
Misioneros Espafioles discutieron seriamente el origen de este desco-
nocido, 4 quien por cierto se atribuye el palacio de Mitla, pensando si
seria Cartaginés 6 de Irlanda. En esta época de la llegada de los Espa-
noles se conservaban en Cholula como reliquias algunas piedras ver-
des que pertenecieron & Quetzalcohuatl; y el padre Toribio de Motili-
nia tuvo ocasion de presenciar un sacrificio que en honor del Santo se
celebraba en lo alto de la montana de Matlaleuye, junto & Tlascala, y
de observar ¢6mo en Cholula se seguian aun ceremonias ordenadas por
Quetzalcohuatl, en las cuales se maltrataban los penitentes en su glo-
ria. Este Sacerdote Miximo hizo su primera aparicion en Panuco y
abandon6 4 Mejico con el designio de volver 4 Tlalpalan, perdiéndose
en dicho viaje camino del Este y por las mérgenes del rio Huasacual-
¢o, no por el Norte, como era de suponer (Torq., t. I, p. 307-311).
La nacion esperé muchos siglos su regreso. «Cuando pasé por Xochi-
milco al llegar d Tenochtitlan, dice el fraile Bernardo de Sahagun,
todo el mundo me pregunté si venia yo de Tlalpalan. Confieso que no
entendi enfonces el sentido con que se me interrogaba, hasta que mas
farde supe que nos tomaban los 1ndios por los descendientes de Quet-
zalcohuatl.» (Torq., t. II, p. 53). Es sin duda interesante ver cémo se
reunen hasta las menores circunstancias de la vida de este personaje
misterioso, que perfenece 4 los tiempos heréicos y es anlerior 4 los
Toltecas.

Peste v destruccion de los Toltecas en 1501. Llevan sus emigra-
ciones mas al Sud, quedando en el pais de Anahuae, dos hijos del i-
timo Rey y algunas familias.

Los Chichimecas salen de su pitria Amaquemecan y llegan Méjico
en 1170.

Emigracion de los Anahuatlacas en 1178. Esta nacion comprende
las 7 tribus de los Sochimilcas, Chaleas, Tepanecas, Acolhues, Tlahui-
cas, Tlascaltecas 6 Teochichimecas y Aztecas 6 Mejicanos que, como
los Chichimecas, hablaban Ia lengua de los Toltecas. (Clav.,t. I, p. 151.
tomo IV, p. 48). Llamaban 4 su patria estas tribus, Aztlan 6 Teo—Acol-
huacan, diciendo que estaba préxima de Amaguemecan. (Garcia, Ori-
gen delos Indios, p. 182y 502). Los Aztecas salieron de Aztlan el 1064,
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segun Gama, y segun Clavigero, en 1160. Los Mejicanos propiamente
dichos se separaron de los Tlascaltecas y Chalcas, en las montaiias de
Zacatecas. (Clav., t. I, p. 156; Torg., t. 1, p. 87; Gama, Deseripcion
de dos Piedras, p. 21).

Llegada de los Aztecas & Tlalixco 6 Acahualtzineo, en 1087; refor-
ma del calendario, y primera fiesta del fuego nuevo desde la salida de
Agztlan; en 1094. :

Liegada de los Aztecas & Tula, 1196; & Tzompanco, en 1216y 4
Chapoltepec en 1245.

«En el reinado de Nopaltzin, monarca de los Chichimecas, un Tol-
teca llamado Xiuhtlato, sefior de Quaultepee, ensefia al pueblo el cul-
tivo del maiz y del algodon y la panificacion de la harina de maiz; era
el afio 1250. Las pocas familias que habitaban & orillas del lago de Te-
noctitlan tenian completamente descuidado el cultivo de dicha grami-
nea, v el trigo americano se perdiera para siempre si Xiuhtlato no hu-
biera conservado desde su juventud algunos granos.» (Torg., t. I, pd-
gina 74).

Union de las tres naciones de los Chichimeeas, Acolhues y Toltecas.
Nopaltzin, hijo del Rey Xolotl, se casa con Azc.uxoc-}_lill, que lo es d_e uxf
principe tolteca; Pochotl y las tres hermanas de Nopalizin se alian &
os jefes de los Aeolhues. Pocos pueblos presentan anales con tantos
nombres de familia y de lugares como 10s geroglificos de Anahuac.

Entran los Mejicanos en la servidumbre de los Acolhues el 1314;
pero bien pronto se libertan en ella por sa valor.

Fundacion de Tenoctitlau el 1325. By

Reyes mejicanos: [. Acamapitzin, 1352-1389; IL. Huitzililuitl, 1389-
9440; III. Chimalpopoca, 1410-1422; IV. Itzcoatl, 44‘23—-'14'36; "F. Mo-
tezuma-lihuicamina 6 Motezuma primero , 1436-1 464 ; VI. Axajacatl,
1464-1477; VIL Tizoc, 1477-1480; VIIL. Ahuitzotl, 1480—1502;_ IX.
Mutezuma-Xocojotzin 6 Motezuma segundo, 1302-1520; X. Qunia—
huatzin, cuyo reinado durd solo 3 tres meses; XI. Qumihutcmoi\zm, que
ocupo el trono 9 meses del afio 1521. (Clav., t.1V, p- 33 Y 61).

En el reinado de Axajacatl murid Nezahualcojotl, monarea en
Acolhuacan 6 Tezeuco, ignalmente célebre por su ‘culiura y sabiduria
de su legislacion. Compuso en lengua azteca 60 himnos o Emnﬁjr del
Ser Supremo, una elegia sobre la destruccion de la ciudad de Au.apo—
zalco, y otra acerca de la instabilidad de las grandezas 1}[111:&133; alg-
mostrada por la suerte que cupo al tirano Tezozomoc. El sobrino de
Nezahualcojotl, bautizado despues con ol nombre de Fernando Alba Ix-
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ilxochitl, tradujo parte de dichos versos al espafiol, y Boturini pose Y0
el original de 2 de aquellos himnos que no he podido hallar entre los
restos de sus colecciones, escritos 50 afios antes de la Conquista, y en
tiempo de Cortés pasados & los caracieres romanos sohre papel de
metl. Merece tambien atencion que el célebre botdnico Hernandez
haya utilizado muchos dibujos de plantas ¥ animales de que el rey Ne-
zahualcojot! tenia adornada su habitacion de Tezcuco, y que habian
sido hechos por pintores aztecas.

Llegada de Cortés 4 la playa de Chalchicuecan, el 1519.

Toma de la ciudad de Tenoctitlan, el 1521.

Los condes de Motezuma y de Tula, residentes en Espafia, descien-
den de Ihuitemotzin , nieto del’ rey Motezuma-Xocojoczin , que casd
con dofia Francisca de la Cueva; y las ilustres casas de Méjico, Cano
Motezama, Andrade Motezuma v del conde de Miravalle, proceden de
Tecuicpotzin, hija del citado rey Motezuma-Xocojotzin. Esta prin-
cesa fue bautizada con el nombre de Isabel y sobrevivié 4 cinco mari-
dos; los dos filtimos Reyes de Méjico, Cuitlahuitzin y Quauhtemotzin,
y tres militares espafioles.

TERCERA PARTE.

CAPITULO IV.
COLINAS FORMADAS POR MANOS DE HOMBRE.
(Péz. 36T.)

Seria eurioso averiguar el objeto que se proponian los indigenas
de ambas Américas, levantando lantas colinas artificiales que no han
servido para fumbas, ni para vigias, ni como base de templos. Sin
embargo, quizds una cosa andloga del Asia nos dé alguna luz relati-
vamente 4 cuestion tan importante; y es el caso, que 2,300 ahos
antes de nuestra era, se hacian en China los sacrificios al Ser Supré—
mo, Chan-ty, sobre cuatro montaias llamadas las Cualro Yo. Encon-
traron incémodo los soberanos subir hasta alli en persona, y manda-
Ton construir cerca de sus habitaciones ciertas eminencias en repre—
sentacion de fales montafias. Viaje de Macartney, t. I, p. 58; Hager,
Monuwmento de Yu, 1802, p. 10,

e ket

Y- ACLARACIONES.

CUARTA PARTE

CAPITULO PRIMERO.
LOS GEROGLIFICOS DE LOS NUMEROS.
(Pig. 384

En su historia universal atribuye Gatterer  los Fenicios y Egipeios
el admirable invento de expresar las decenas por la posicion de las ci-
fras, afirmando terminantemente que en los manuseritos egipeios de
caracteres cursivos, se encuentran 9 letras delalfabeto que indican 9
unidades yun décimo signo que sustituye al cero de los Indos y Tibe-
tanos. El mismo sébio afiade que Cecrops y Pitdgoras conocieron este
sistema egipcio de numeracion que proviene de la aritmética gerogli-
fica lineal en que ciertos trazos perpendiculares tienen su valor de po-
sicion, mientras que muchas filas de barras horizontales designan las
decenas y maltiplos de 10 (Welgeschichte bis Cyrus, p. 586). Segun
esta hipétesis, los Arabes introdujeron por segunda vez en Europa, la
notacion propia de los Indios; pero semejanfes asertos no se fundan,
al parecer, en muy sélida base (Kircher, Obel. Pamph., p. 461). Sa=
hido es que cambia de valor la unidad entre los Romanos, cuyo siste-
ma numérico es infinitamente mas imperfecto que el de los Griegos,
segun que se haya colocada delante 6 detrds de lossignos de 5 6 de 10.
Obsérvase un verdadero valor de posicion en la notacion que usaba
Apolonio para lasmiriadas, segun refiere Pappus (Delambre, aritem. de
los Griegos en las Obras de Arquimedes, 1807, p. 578); pero ninguno
de los pueblos de que tenemos noticia cierta se ha elevado al método
simple y uniforme que desde remota antiguedad siguieron los Indos,
Tibetanos y Chinos.

SOBRE LOS SUNAS.
(Pig. 596.)
Los habitantes de Otaiti dividen el afio, no en 12, sino en 13 meses

6lunas 4 que dan los nombres de los hijos del Sol; (Missionary Voyage
tothe Pacific Ocean. 1799, P- 341-314); division muy rara sin duda,
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pero que no debe extraiiarnos, s sabiendo. que pueblos muy adelantados
se han detenido mucho en los nimeros menos 4propésito para la cro-
nologia que tenian en sus calendarios. Véanse sino, las delicadas in-
vesligaciones de Niebuhr, sobre el afio romano y etrusco (Raemische

Geschichte t. I, p. 91y 192).

FIN DE LAS NOTAS Y ACLARACIONES.
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